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INTRODUCTION 

Le 25 septembre 1 9 5 ,  la Commission des revendications des lndiens (%la 
Commission*) accepte de mener une enquhe sur le rejet de la revendication 
prisentie par la Premi'ere Nation de Nak'azdli'. Cette revendication con- 
cernait I'aliination d'une terre de 300 acres mise de c6ti afin de former la 
rberve indienne nQ 5 d'Aht-Len-Jees. CeUe-ci avait it6 conErmie par la com- 
mission royale cr6ie par le gouvernement de la Colombie-Britannique pour 
examiner les affaires indiennes (Commission McKenna-McBride) en 1916 
pour &tre ensuite en quelque sorte ~ d 6 s a v o u i e ~  par la Commission 
Ditchburn-Clark en 1923. Cette dernikre avait r e p  du gouvernement fidiral 
et de la province le mandat de passer en revue le rapport final de la Commis- 
sion McKe~a-McBride. La Premikre Nation soutient que ce dbaveu itait 
illigal et qu'il y a donc mat2re i une revendication particuliltre. 

Les commissaires Ditchburn et Clark devaient indiquer dans leur rapport 
que la bande avait demand6 i obtenir en ichange de la riserve no 5 
d'Aht-Len-Jees le lot 4724 (640 acres), &change dont ils recommandaient 
I'exicution. La riserve no 5 abolie, par voie de dicret, le lot 4724 I'a rem- 
placie sous le nom de rberve no 7A d'Uzta (ou Nahounli Creek)z. 

Le 15 juin 1993, la Premikre Nation de Nak'azdli pr6sente sa revendica- 
tion au ministere des Affaires indiennes et du Nord canadien, conformiment 
i la Politique des revendications particulikres, itablie en 1982. De I'avis des 
requkrants, la Commission Ditchborn-Clark a outrepass6 le mandat qui lui 
avait di confiri en vertu de la Loi du r6ghent  r e h t i f m  tewes des 
sauuages de la Colombie-Britannique en abolissant la riserve no 5 
d'Aht-Len-Jees, ce qui les amkne i dire que ale gouvernement fid6ral a man- 

I Lemes des copr6sidenls Daniel Bellegarde m Jmes henlice au chef el au conseil de la Premiere Nation de 
NaYazdli el aw minislres de la Justice el des Maires rndienner el du Nord canadien. 25 septembre 1995 
(dossier de la CRI no 2109-20-1). la Premi6re Nation de Nakazdli a igllemenl, par le passe, 614 dkignee sous 
les noms de bade  indknne de Necmiie ou de Nmauslq a de tnbu de Stuvl Lake. 

2 DCcrel n" 91V1923 de la Colornbie-Britulnique, 26 jui!Jet 1923 (documents de la WU, p 233-243), et dtcret 
C.P. 126511925, 1925 (documenls de h CRI, p. 244-250). 
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qu6 i son obligation legale envers la bande de Nak'azdli en negligeant de 
proteger les int6rCts de celle-ci relativement i ladite reserve-3. Le Ministkre 
rejette aussit6t cette revendication, laquelle, selon lui, ne r6vkle en rien le 
non-respect d'une obligation legale par le gouvernement federal4. Dans une 
lettre datke du 17 mai 1 9 5  et signke par John Hall, reprbentant du minis- 
tkre des Maires indiemes, on peut lire ce qui suit : xLe Canada a agi con- 
formbent aux lois de l'kpoque et il n'a donc rien fait d'illegal~~. Le 20 juin 
1 9 5 ,  le conseiller juridique de la Premikre Nation de Nak'azdli demande 
par icrit 8 la Commission de mener une enquCte sur le rejet de la revendica- 
tion presentee par ses clients6. 

La Commission avait donc pour &he d ' e u e r  la revendication particu- 
liere de la Predere Nation de Nak'azdli, conform6ment i la Politique des 
revendications particukres, et d'en determiner la validit6 Le seul point sur 
lequel les parties s'entendaient etait que la reserve no 5 d'Aht-Len-Jees avait 
cessi d'exister par suite d'une dkcision de la Commission Ditchburn-Clark, 

La Commission des revendications des Indiens peut, i la demande d'une 
Premiere Nation et conformement i la Loi sur 1's enqu2tes, mener une 
enqucte sur une revendication particulikre rejethe. Son mandat prevoit, entre 
autres : 

[...I que nos commissaires, se fondant sur la politique canadieme des revendications 
particulikres [...I dans leur etude des seules questions dkji en litige quand la Com- 
mission a 61.4 saisie pour la premiere fois du Merend, fassent enquEte et rapport : 

a) sur la vatiditi, en vertu de ladite politique, des revendications presentees par 
les requhnu pour fins de nigociations et que le Ministre a d6jL rejelees 
[...I7 

Pour s'acquitter de son mandat, la Commission des revendications des 
Indiens a blabore une procedure d'enqucte qui lui est particul2re et dont 

3 Eric W d a u s e ,  conseiller juridique de h bmde, description de h revendialion, juin 1993 (&menu de la 
PI), " 10LXl2 ,  .... ,. d l "  2"" 

John 11d. chef de In rerkrrhe. Re~rdrraPom puuculPrer. Bweau der rpnnkauunr aulwhlones, au chel 
Robm mlame. I 7  m u  I995 (dausr de It C N  n' 2109-20.1) En term da b paluque gwvrrnemenlde, une 
mendcaLun t , ~  rwmblc lonau'elle mele k "on-rercect d'une obhuon  I&& mr le rou\rmemenc du 

"L. . .--, . , - - , , . 
I JakR IblL chef de h &he, Rmndimtiom puticulikes, Barnu des revendications autaehtones, au chel 

Roben Anloine, 17 mai 1995 (dassier de h CRI no 2109-20-1). 
6 Eric Wdhoure, canseiUa juridique de h bade, i Is Cmmision des rowndintions der Indiens. 20 juin 

1995 (dossier de h CRI no 2109-20-1). 
7 Cammission & t h e e  le 1- replembre 1992, canlormCmenl au d k l  C.P. 1992-1730 (27 juillet 1992), el 

m ~ z n l  h cot~nissiw d(livr6e au commkuire en chef Hvry S. Wome le 12 a& 1991, cokrm6me~ au 
dCmet C.P. 1991-1329 (15 iuillet 1991). 



l'un des il6ments, I'uaudience pubkquer, permet aux requ6rants de pr6- 
senter directement aux commissaires ~esponsables de l'enquhe des preuves 
historiques fond6es sur la tradition orale qui, de par leur nature, ne seraient 
pas nkcessairement admises par des tribunaux. La Premiire Nation se voit 
offrir ainsi la possibilit6 de donner sa propre version de faits qui, bien 
souvent, n'ont pas 616 consign6s dans des documents Crits. 

Les rnithodes utitis6es par la Commission, et tout particulGrement les 
tkmoignages oraux entendus lors de l'audience publique, ont amen6 le 
Canada i riviser sa dicisions de rejeter la revendication et B offrir B la Pre- 
miere Nation d'ouvrir les nigociations, ce que les requerants se sont 
empress6 d'accepter. Ce revirement de la part du Canada r6sulte de 
el'information suppl6mentaire soumise dans le cadre de I'enqube menee par 
la Commission des revendications des Indiens, et surtout du t6moignage des 
anciens B I'audience publique du 2 1  novembre 1995n8. 

8 John lid, Revendicatim pmiculikres, Swnu des rwendintions auloehlones, au chef Hmld W e e ,  
16 janrier 1996 (dossier de h CRI no 2104-20-1). Voir I'umexe C. 
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BREF HISTORIQUE DE LA REVENDICATION 

Le 30 septembre 1892, le commissaire des rksemes indiemes, Peter O'Reilly, 
attribue sept rbserves situkes autour du lac Stuart, en Colombie-Britannique, 
i la bande de Nak'azdli, qui compte 136 membres9. La superficie des terres 
accordees totalise 2 830 acres, soit 20,s acres par membre. La majeure par- 
tie de ces terres sont de valeur incertaine. En gbnbral, les rbemes sont ades 
markcages sans valeur pouvant senir i rkcolter du foin ou i ktablir des 
campements de psche de petites parties seulement 6tant propices i 
I'agriculture [...]ul0. 

La r6seme no 5 d'Aht-Len-Jees ne fait pas exception i la rhgle. On peut y 
rkcolter du foin et y couper un peu de bois de construction, mais elle ne se 
prtte pas i I'agriculture. M. O'Reilly recommande meme aux reprbentants 
des Affaires indiennes d'y apporter des am6liorations lorsqu'il les informe 
des rbemes mises de c6t6 pour la bande de Nak'azdli. 

[Traductionl 
la riseme no 5 d'hhtlenjees, qui est situee i environ six milles de Fort St. James sur le 
chemin menant ?i Stony Creek, comprend 270 acres dont environ la moitie son1 des 
markages. Si I'on amenageait m fosd approprit5 de cent verges de long, tous ces 
marecages pourraient @Ire transform6 en pr6s. On produit environ dix tomes de foin 
par annt5e dans cette riseme et le bon bois pour la construction de clatures y est 
abondant". 

O'Reilly soumet son rapport de dkisiou et ses croquis pour les sept r6semes 
attribukes i la bande de Necoslie 3 I'approbation du commissaire en chef des 
terres et ouvrages pour la Colombie-Britanuique, F.G. Vernon, en mars 

9 Peter O'ReUv, cornmissire des reserves indiennes, cample rendu de dkirian, 30 septembre 1892 (documents 
de la CRI, p. 56-59), 

lo Peter O'ReiUy, cammasfire des reserver indiennes, 6 Forbes Cearge Vernon, cammissire en chef des Terres et 
onwager, 28 mur 1893 (dofumenu de la CRI, p. 60 .  

1 1  Peter O'ReiUy 6 surinlendanl g i d d  ldioinl der &ires indienner, 25 mars 1893 (documents do h CRI, p. 
62). 



189312. Vernon accorde son approbation le 14 avril 1893". Un an plus tard, 
soit en avril 1894, O'Reifly donne A F.A. Devereux, l'arpenteur de la commis- 
sion des riserves indiennes, la directive d'arpenter les sept riserves14. On n'a 
retrouvk aucun document indiquant ce qui s'est passe entre 1894 et 1898, 
mais l'arpenteur dresse en 1898 le plan no 2 des rberves de la bande de 
Necoslie, sur lequel apparait la rberve no 5 d'Aht-Len-Jees (300 acres). C.B. 
Semlin, commissaire en chef des Terres et ouvrages pour la 
Colombie-Britanniqne, et A.W. Vowell, commissaire des rberves indiennes et 
surintendant des Affaires indiennes pour la Colombie-Britannique, 
approuvent le plan le 11 janvier 189915. 

Le 24 septembre 1912, les gouvernements fidiral et provincial s'entendent 
sur une  solution definitive i toutes les questions i n d i e ~ e s  dms la province 
de la Colombie-Britannique.L6. Ce protocole d'entente porte crkation d'une 
commission royale sur les affaires indiennes en Colombie-Britannique, 
laquelle sera couramment disignie par la suite sous le nom de Commission 
McKenna-McBride, Le commissaire spkcial du Canada, J.A.J. McKenna, et le 
premier ministre de la Colombie-Britannique, Richard McBride, s'y voient 
confkrer le pouvoir de diterminer si les terres mises de c6ti pour les 
Indiens sont suffisantes et, si tel n'est pas le cas, ad'ajouter la quantitk 
approprikew" (autrement dit, le pouvoir de modifier la superficie des 
rkerves). Le Canada entkrine le protocole d'entente par le dicret 3277 

tz Peler O'Rellly, commissaire der reserves indiennes, i Forben George Vernon, commirraire en chef des terres el 
ouvrages, 28 mars 1893 (documents de la CRl. p. 6470). 

13 Peler O'ReUy, cammisraire des reserves indienner, i Forbes George Vernon, commissdre en chef des lerres et 
ouwages, 28 mars 1893 (documents de h CQ p. 64-70), une nole danr la rnarge indiquanl le 14 *nil 1893 
comme date tapprobation; Peler O'Reilly au surinrendanl general adjoint des AEairer indiennp, 17 am1 1893 
(documents de la CRI, p. 71). 

14 Peter O'ReiUy, commisaire der reserves indiennes, 2 Fk Devereux, q e n t e u r  des rkserres indiennes, Victoria, 
20 avril 1894 (documents de la CRl. p. 72-73). 

l i  F.A. Devereux, q e n l e u r  pour la C. B . ,  .Plm No 2 of the Neeorlie Lndian Reserves, BC 105- approuv6 le 
11 jantier 1899 (documens de la CRI, p 74-77). La h e  des dxpies du Domiluon dam le rappon annuel du 
ministere des AEaires indiennes pour Pannee prenant fin le 30 juin 1902 fdt CWI de sept reserves atvibutes en 
1892 6 la bande de NecosYe, arpenther en 1898 el canGnn6er en 1899 : la rkerve ns I de Necadie 
(734 acres), la rkrerve e 2 de Tat-rel-a-wu (136 acres), la r6serve r 3 de Sow-chea (225 acres), la reserve 
no 4 tUzm (960 acres). lz reserve no 5 d'Ahtleniees (300 acres), la rkserw no 6 de Chesday (360 awes) el la 
reserve no 7 de Kwol-ket-quo (164 acres). 

16 Prolocole d'entenente McKenna-McBride, 24 xptembre 1912 (documents de la CIII, p. 80 -81). 
11 Pratocole d'enlente McKema-McBride, 24 septembre I912 (documents de la CRI, p. 80). 
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(27 novembre 1912), et la province fait de mEme par le dicret 1341 
(18 dkcembre 1912)18. 

La crkation de la Commission McKenna-McBride donne aux bandes 
I'occasion de demander des terres supplimentaires19. En juin 1913, la Com- 
mission McKenna -McBride visite Fort St. James, o i  les commissaires 
entendent le chef Jimmy, de la bande de Nak'azdli, au sujet de I'utilisation 
des terres de rkserve et de la nicessitk d'obtenir des terres supplkmentaires. 

I'appui de sa demande, le chef dkcrit les conditions de vie dans les 
risemes de la bande, dont il souligne au passage la rigueur : les Indiens 
vivent surtout de chasse, la p&che et I'agriculture posant de grandes dif- 
Ecultks, ils n'ont pas d'emploi rimunkrk, pas de soins de santk ni d'icole 
pour leurs enfants, et ils ont besoin de nourriture pour eux-m&mes ainsi que 
de foin pour leurs chevaux et le bitail". I1 n'est pas question dans son 
timoignage d'une riduction de la taille de la rberve no 5 d'Aht-Len-Jees ni 
d'une aliknation de ces terres par la bande. 

[Traductionl 
la bande de Nak'azdli a demand6 un pt6 de 40 acres adjacent i la resene no 4 
d'uzta. 

La Commission McKenna-McBdde a attribu6 i cette demande le numero 131 : 

La premihte demande present6e par la bande porrait sur une terte d'un d e  cart6 
situk dans le lot 4724 [adjacente i I'angle nord-est de la reserve no 4 d'Uzta1 et d6ja 
visk pat la proposition d'achat no 12134. L'agent (des hdiens) M d a n  (poste de 
Stuart lake) : Une demande a it6 pr6sent6e pour I'obtention de 40 acres dans I'angle 
nord-ouest des lots 4724 et 4723. Ces lots semblent en rkgle. 

COMMlSSAlRE SHAW : Les commissaires sont d6soMs de ne pouvoir accorder ces 
tertes aux hdiens, car eUes son1 deji occup6es par un Blanc. 

la deuxihme demande portait sur une terre d'un d e  catre situie i I'ouest de la 
r6sene no 4 (Uzta), une borne terre travenee par un sentier. L'emplacement corre- 
spond aux lots 4749 et 4324, qni semblent libres. la demande pottait sur 240 acres 
en tout. 

COMMISSAlRE SHAW : la Commission tentera d'obtenir cette terre pour votre bande 
el croit pouvoir y atriver". 

Is Ucret C.P. 3277, 17 novembre 1912 (docomenu de lz CRI, p. 88-89) el dkret no 1341 de la Cohbie- 
Britamnique. 18 &embre 1912 (documenlr de la CRL, p. 90-91). 

19 Prolocale d'enlenle McKenna-MeBride, 24 septembre 1912 (documens de 1% CIU, p. 80-81). 
zo tuns Ie nppon 4iomako., nous avons cil6 le prack-verbal de la Canmission rayale. I 5  juin 1913 (docu- 

menu de h CRI, p. 106-111). 
21 Pmcb-verbal de h Commission rayale, 15 juin 1913 (dacmene de la CRI, p. 114, 115 el 123). 





A C T E S  D E  L A  C O M M I S S I O N  D E S  R E V E N D I C A T I O N S  O E S  I N D I E N S  

Le chef, qui demande @dement un certain nombre de campements de ptche, 
dklare : sSi nos demandes son1 acceptees, la ban& posddera suf6samment de ter- 
res pour satisfaire ses besoins*". 

, Le 15 novembre 1915, i Victoria (Colombie-Britannique), I'agent des 
Indiens McAUan prend la parole devant la Commission McKema-McBride au 
sujet des demandes de terres supplimentaires soumises par la bande de 
Nak'azdti, laqueue n'est alors aucunement repcisentie. M. McAUan ripond 
aux questions des commissaires concernant les conditions et les habitudes 
de vie de la bande. Il signale que la rberve no 4 d'Uzta est ~ t r e s  importante. 
pour la bande.  ills ont commence i labourer une petite partie de leurs 
terra et i mesure qu'ils en apprendront davantage sur I'agriculture, au 
cours des annies i venir, ils en feront l'un de leurs principaux moyens de 
~ubsistance*~3. En amknageant des fossb de drainage, les Indiens ont trans- 
forme les lots 4723 et 4724, adjacents i I'angle nord-est de la rberve no 4 
d'Uzta, en Nune pri  oh il est facile d'utiliser une faucheuse*, explique McAI- 
Ian. Ils utilisent cette terre depuis 10 ou 15 ans, mais celle-ci appartient i 
Neil Gething dont ils afErment qu'il <<a declare ne pas avoir it6 au courant 
des am6liorations apportees par les Indiens ... lorsqu'il en a pris  possession.^^ 
L'agent McAllan diclare ne pas en savoir plus long sur cette affaire, a p r h  
quoi les commissaires dkident de parler de la reserve n" d'Aht-Len-JeesZ4, 

Les commissaires confirment que personne n'habite la reserve no 5 
d'Aht-Len-Jees et qne sur ses 300 acres, environ 40 ou 50 servent i la cul- 
ture du foin. Interrogk pour savoir si cette terre est raisonnablement nices- 
saire, M. McAUan repond que oui2'. Comme les reserves nos 3 i 7 sont en 
majeure partie des p r b  i foin, le commissaire Shaw demande s'il serait 
<possible de les itendre sans trop de difficult&, 1 quoi McAUan repond que 
dans certains cas, oui, surtout pour ce qui est de la rberve no 4 d'Uzta.~ Il 
convient qu'il serait raisonnable d'affirmer qu'on pourrait doubler la 
superficie de la riserve. Lorsqu'on lui demande si cela s'applique 6galement 
i la reserve no 5 d'Aht-Len-Jees, il ripond simplement qu'<<on pourrait 
agrandir substantiellement la superficie dans plusieurs des r6servesnZ6. 
L'agent McAUan voulait encourager la hande i [~defricher ses propres terra. 
et la dissuader de recolter du foin en dehors des r6serves2'. 

22 hack-verbal de la Commissbn rayzle, 1 5  iuin 1913 (documents de la CRI, p. 127). 
13 Proeks-verbal de la Commission r d e ,  15 novembre 1913 (documents de la CRI, p. 145). 
24 Pnues-verbal de la Commission myale, 15 navembre 1913 (documents de la CRI. p. 146). 
25 Praeer-verbal do la Commission rayale. 15 navembre 1913 (documents de la CRI. p. 146). 
26 Proeb-verbal de la Commission row. 15 novembre 1913 (documents de la CRI, p. 149). 
27 Proek-verbal de la Commission royale, 15 navembre 1913 (documents de la CRI, p 149). 



Concernant la demande no 131 relative 5. la situation des lots 4723 et 
4724, l'agent McAUan recommande 2 la Commission d'obtenir pour la bande 
un terrain de 40 acres situi dans la apropri6t6 de M. Gething*. Seule une 
famille indienne du nom de Sagilan en faisait usage". 

WJET DE LA DEMANDE No 131 (LOTS 4723 ET 4724), 1916 

Dans son rapport find, depose en 1916, la Commission McKenna-McBride 
rejette la demande no 131 uqui portait 5. l'origine sur 40 acres dans I'angle 
nord-ouest de chacun des lots 4724 et 4 7 2 3 ~  et qu'elle a enregistree comme 
portant sur a n  mille carre correspondant au lot 4724, rang 5 du district 
cijtier*. La terre demandke a 6ti <<[a]liPnke par suite d'une proposition 
d'achat en bonne et due f ~ r m e ~ ~ ~ .  Le sous-ministre du ministkre des Terres 
de la Colombie-Britannique, R.A. Renwick, confirme que les lots 4723 et 
4724 sont tous deux visb par une proposition d'achat3O. 

Le rapport de la Commission royde confirme les sept reserves existantes 
et la superficie indiquke dans la Liste officielle des reserves de 19133l. Par 
consequent, la reserve no 5 d'Aht-Len-Jees est confirnee le 22 janvier 1916, 
avec une superficie de 300 acres. La Commission McKenna-McBride n'a rien 
retranche ni ajout6 5. cette reserve. 

REMISE EN QUESTION DES TRAVAUX 
DE LA COMMISSION ROYALE, 1920 

Les gouvernements provincial et fGd6ral doivent prendre des mesures sur le 
plan l6gislatif pour donner suite aux recommandations prbent6es dans le 
rapport final de la Commission McKema-McBride. La Colombie-Britannique 
adnpte en 1/19 l'lndian Affairs Settlement Act, qui attribue au lieutenant- 
gouverneur en conseil le pouvoir de u [...] donner suite au rapport de ladite 

28 Procis-verbal de la Commission rayale, 15 novembre 1913 (documents de la CRI, p. 150 - 1 j l ) .  
19 #Additional Lands Application, Report o / t k  Royal Commission an Indian Affairsfar the Prouince o/Bnfisb 

Cokmbia, Viaocia, 1916 (documents de la CRi, p. 170). 
34 R.A Renwick, sous-ministre des Terren ds la Calombie-Brimnique. i C.H. Gibbons, Secrhtare de la Commir- 

rion rayale, 25 a d  1916 (documents de la CRI, p. 175-178). Le ministere des Terres de la C:B. posskde une 
lisle imptimhe indiquant pour la demande n" 131 -we  ilihnaion par suite d'une proposition d'achal en banne 
et due forme. et .~aunbution de plus ou moins uingt (20) acres dm3 le q m  ('/4) nord-en (et "on nard- 
ouea) du lot 4724 el dans le quart ('%) nard-west du lot 4723.. Dans 18 m q e ,  on indique ris-i-w de ce 
p g r a p h e  la dtte de prise de possession, qui est llhrible. 

31 I1 s'agit de risewen atvibuher par M. O'ReUy et upen166 par M. Devereu. Letwe de Peter O'Reilly, commis- 
%ire des rhsoms indiennes, I FA.  Devereux, upenteur des rksems des sauvrger, Victoria, 20 avnl 1894 
(documen& de la CRI, p. 72-71). La supehcie eonfm6e en 1913 esr la meme que celle indiquhe dans la lisle 
de 1902. U 61 peut-*We plus simple de renwyer i la lisle des rCsems du Dominion de 1913 (documents de h 
CRI, p. 34-40). 
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commission royle, en tout ou en partie, [et de] procider aux nigociations 
[...I qui pourraient &tre nicessaires pour la rivision entiere et finale des 
diffirends entre [...I les gouvernements-3'. Le Parlement du Canada adopte 
pour sa part, en 1920, la Loi du rhgbment relatifaux terres des sauvages 
de la Cdombie-Britannique, laquelle, tout en reprenant sensiblement les 
mtmes termes, confere au gouverneur en conseil le pouvoir de ~d ic r i t e r  les 
riductions ou retranchements A effectuer [dans les rberves] sans leur aban- 
don [...]*33. 

Convaincu que le rapport de la Commission royale contient 
.d'innombrables erreurs* et aqu'un grand nombre d'ajouts [...I ont di faits 
dans un but stratkgique et A des fins de contrtile, et non pas parce que les 
Indiens en avaient besoin pour s'y installer*, le ministre des Terres de la 
Colombie-Britannique, T.D. Patullo, propose en 1920 au ministre des Maires 
i n d i e ~ e s ,  Arthur Meighen, d'effectuer une rivision compkte du rapport34. 

La position de M. Patullo itait influencee par J.W. Clark, alors 
surintendant de I'6tablissement des soldats en Colombie-Britannique. Dans 
un mimoire adressi i M. Patullo en date du ler avril 1920, M. Clark soutient 
que le rapport de la Commission royale n'itablit aucune base pour une 
.solution difinitive i toutes les questions indiennes en 
Colombie-Britannique),. propose donc la credtion d'une xcommission 
mixte permanente pour la Colombie-Britannique qui puisse effectuer des 
expropriations et exercer d'autres pouvoirs nicessaires pour ripondre aux 
besoins des Indiens et faciliter I'itablissement des colons blancs [ . . . ] P ~ ~ .  

Craignant que des ajouts trop dispersb aux terres de riserve ne rendent 
plus difficile d'amilioration des conditions de vier des Indiens, M. Clark 
s'oppose en outre aux ajouts risquant d'entraver la colonisation : 

[Traductionl 
Si la Commissmn royale s'ktait confonnke i la politique de Sir James Douglas de 
1859 [...I qui consistait i trailer les lndiens avec justice el indulgence, en protkgeant 
bien leurs droits civils et aeraires et en les reerouoant dans des villaees distincts. " .  
pour leur protection et cellLde leur culture, el en prenant soin de ne pkenttaver lei  
progrks futun des colons blancs, nous n'en serions pas 18 aujourd'hui. Dans bien des 

32 AsemblCe ICgislatiw de la Colombie.Brilannique, Sessiond Papers, Indian qDbirs Sefllemenl Act, 1919 (doc- 
"menu de la CRI, p. 182-183). 

33 Canada, Documents parlemenlairer, Lai du *&-glen1 relolif aux Ierres des sarrvager de la  
Colotnbie-Bn'tmsigue, 1920 (documents de la CRI, p. 194.195). 

34 I D .  hlullo, mirustre des Tenes de la Colornbie-BriwnnUue, i Arthur Meiahen, subtendm ginenl des 
affaires inlenner,  21 awil 1920 (documents de la CRI, p'l91-192). 

15 J.W. Clvk surintendznl de I'6labbsement des solbts, ID. hlullo, mlnlsrre des Terres. lcr a d  1920 (daeu- 
meats de la CRI, p. 186). 



cas, les ajouts recommandks sont tellement dispergs qu'il serait impossible d'ouvrir 
des koles et d'offrir quelque autre sewice aux habitants de ces r6sewes, sans parler 
qu'ils visent souvent des points stratkgiques i I'intkrieur du pays, I'approbation de ces 
ajouts risquant alon d'entraver P coup siir les pmgrb des colons blancs des localit6s 
touchks". 

Pour des raisons idkologiques, M. Clark est d'avis qu'il faut centraliser les 
rksemes en expropriant les terres adjacentes : 

[Traductionl 
11 est notoire que L'kducation dans des installations permettant d'enseigner 
I'agriculture el, ult&ieurement, de domer une formation en techniques industrieues, 
est la seule solution equitable et honorable pour rigler la question indieme dans !a 
province, et !a rnise en application de cette solution passe forckment par le regroupe- 
ment plutat que par la dispersion". 

Le 20 octobre 1920, W.E. Ditchburn, inspecteur en chef des Agences indien- 
nes, informe M. Patullo qu'il a B6 chargb par le surintendant gbnbral des 
affaires indiennes de prodder, de concert avec un reprbsentant provincial, i 
I'examen des recommandations prksent6es par la Commission 
McKema-McBrides8. 

Cinq jours plus tard, J.W. Clark lui fait savoir qu'il a requ pour instmction 
de M. Patullo de participer, en tant que reprksentant du ministkre des Terres, 
i I'examen de ce rapport39. 

W.E. Ditchburn et J.W. Clark avaient kt6 mandatks, ci titre de 
reprksentants des d e w  gouvernements [...I pour solutionner, rajuster, con- 
firmer et, d'une f a ~ o n  gbnkrale, examiner le rapport et les recommandations 
de la Commission r~yale**~. Cette commission mixte est fr6quemment dbig- 
nke sous le nom de *Commission Ditchburn-Clark.. 

36 J.W. Wuk surintendant de Yetablirrement des soldab, iT.D. Patullo, ministre des Terres, I" ad 1920 (docu- 
men8 de la CRI, p. 186). 

37 J.W. Uuk rurinlendant de I'etablissement des soldats, P T.D. Pdulla, minisme dm Terres, I" a d  1920 (docu- 
men8 de la CRI, p. 187). 

38 W E .  Ditchburn, ins~ecteur der aaencer indiennes, i T.D. Patullo, ministre der Terres. 20 oclabre 1920 (docu- 
men& de la CN, p: 196). 

59 JW. Clark sudnloldant de Phbksernent de salda8, i W E .  Ditchburn, iaspecteur der agencer indiennes, 
25 octobre 1920 (documen8 de la CN, p. 197). 

40 J.W. Clark est nommC en venu de la Indian A@irs SeIIImml Act de 1919 de la province et W E .  Ditchbum, 
en venu de la Loi du e~lement  relatifaw terns des souugp de la Colombia-Brila~nique de 1920. 



A C T E S  DE L A  C O M M I S S I O N  D E S  R E V E N D I C A T I O N S  D E S  I N D I E N S  

PROPOSITION DE CESSION DE LA R~SERVE 
No 5 D'AHT-LEN-JEES, 1923 

Pour I'agence de Stuart Lake, dont rekve la r b e n e  no 5 d'Aht-Len-Jees, 
M. Clark recommande un certain nombre de modifications et de rajuste- 
ments concernant les retranchements et les ajouts qu'avait recommandis la 
Commission McKenna-McBride. La demande no 131 provenant de la bande 
de Nak'azdli compte parmi les cas exigeant une attention particuliere. 
M. Clark propose i cet igard que la bande chde la r i sene  no 5 
d'Aht-Len-Jees et qu'on substitue i3 celle-ci le lot 4724, adjacent i3 la risene 
no 4 d'Uzta. 

[Traductionl 
I...] bien que la Commission royale ait rejet6 la demande nQ 131, il a 616 demontr6 
que la terre est utilishe par les Indiens depuis plus de 40 ans et que le juge C. O'Reilly 
I'a fait arpenter pour eux il y a plus de 30 ans, et attendu que la reserve no 5 
(Ahtlenjees), coohn6e par la Commission royale, est situCe A environ 9 milles de la 
r6serve principale et qu'elle est trhs peu utilisee par les lndiens pour cette raison, on 
demande que le lot 4724, qui est maintenant libre, leur soit attribue el que son statut 
de reserve soit conftrm6, en contrepartie de la cession au gouvemement provincial de 
la reserve no 5 par les lndiens. Je recommande donc d'accepter cene demande une 
fois obtenue la cession de la reselve no 5, d'attribuer le lot 4724, et de conGrmer son 
sfatut de r6servea. 

Dans son document de 1923 concernant le rapport de la Commission royale, 
M. Clark recommande d'attribuer aux Indiens le lot 4724, d'une superficie 
de 640 acres, et d'en con6rmer le statut de rbene ,  en contrepartie de la 
cession de la r6sene no 5, laquelle r6sene il pergoit comme un obstacle au 
d6veloppement : 

[Traductionl 
Attribuer i la bande de Stuart Lake le lot 4724, de 640 acres, vise par la demande 
no 131, ledit lot 6tant maintenant libre, et conftrmer son sfatut de &serve, cela en 
contrepartie de la cession de la riserve no 5, laqueue a 6t6 conftrmCe par la Commis- 
sion r o d e ,  mais qui, 6tant situee 9 milles de la reserve d'atfache, est peu utilisee 
par les lndiens et est susceptible d'entraver considerablement le d&eloppement du 
bloc A, dans le district de Stuart RiveP. 

41 Pro.mss Report of tbe Indian Resew Question as a J o n u q  1st 1923, lransmis par J.W. Clark, iurintendant 
de Pdabkoemea der rol&tr. 6 T.D. Patullo, ministre des Terres. 16 ianvier 1923 (documenls de la CRI, 
p. 204). 

12 J.W. Cluk, surhten&nt, Direction de I'inunigruion, 6 T.D. Patullo, ministre der Terres, 1' man 1923 (docu- 
meols de l a  CRI, p. 217). 



SUBSTITUTION DU LOT 4724 LA R&ERVE No 5 
D'AHT-LEN-JEES, 1923 

Le commissaire Ditchburn ne s'oppose pas i la recommandation du comrnis- 
saire ClarP3, mais il recommande de faire un ichange plut8t que de 
demander la cession de la reserve no 5 d'Aht-Len-Jees. Dans son rapport 2. 
D.C. Scott, surintendant g6nkal adjoint des ABaires indiennes, il propose 
d'ichanger cette reserve, d'une superficie de 300 acres, contre les 640 acres 
de terre que comprend le lot 4724 : 

[Traduction] 
& : la bande de Necoslie a, dans le cadre de la demande no 131, demand6 i la 
Commission de lui attribuer le lot 4724, rang 5, district catier, d'une super6cie de 
640 acres; celui-ci itant vise par une proposition d'achat, la Commission n'a pu don- 
ner suite 2 cette requgte. Le lot en question se trouvant maintenant libre, on a recom- 
mande de le convertir en r6serve pour la bande en contrepartie de la reserve no 5 
d'Ahtlenjees, dont le statut est d&ji con6rm6. Les lndiens ont demand6 que cet 
khange ait lieu. La (nouvelle) reserve sera adjacente i I'actuelle risewe no 4, tandis 
que I ' anc ie~e  r&sewe no 5 6tait i 9 milles de distance. J'ai approuv6 cet &changeM. 

Ce passage est contestable en ce sens que la demande originale de la hande, 
c'est-2-dire la demande no 131, visait I'obtention de terres suppl6mentaires et 
non pas un ichange. Quoi qu'il en soit, le Canada n'a pas obtenu une cession 
officielle de la rberve no 5 d'Aht-Len-Jees. 

En vertu du dicret no 911 de la Colombie-Britannique (26 juillet 1923) et 
du dicret C.P. 1265 (19 juillet 1924), les moditications apporties par la 
Commission Ditchburn-Clark au rapport d6pos6 en 1916 par la Commission 
royale McKenna-McBride snnt ~~approuvies et confirmies A titre de rhgle- 
ment entier et difinitif de tous les diffirends entre les gouvernements fidiral 
et provincial,,45. Au mois d'avril 1925, les Affaires indiemes enjoignent i 
I'agence de Stuart Lake de tenir compte de ces changements dans I'arpentage 
des reserves". 

43 W.E. Ditchburn, commissaire d s  Indiem, i C.R Naden, sous-milstre des Terres. 26 mars 1923 (documents 
de la CRI. p. 221-222). 

44 WE. Ditchburn, commissaire des mdiens, 2 D.C. Scott surintendael g i n C d  adjoint des MTaUealrer indiennes, 
27 mars 1923 (documen6 de la CRI, p. 231). 

ii Decret P 911 be L Colombie-Bnrannjque, 26 jwllet 1923 (documents de la CRI. p. 233-235) et dCcre~ 
C.P. 1265. 21 julllet 1924 (documents de h CRI, p. 244-247). 

16 J.D. ~cLem, shntendant gCnCd idjoint des Hai res  indlennes, i V. Schielderup, arpenteur des terres de la 
Colambie-Britannique, 21 a d  1925 (documents de h CRI, p. 253.255). 



A C T E S  D E  L A  C O M M I S S I O N  D E S  R E V E N D I C A T I O N S  D E S  I N D I E N S  

La Premisre Nation de Nak'azdli a demand6 2 la CRI de faire enquOte sur le 
rejet de la revendication qu'elle a pr6sent6e le 20 juin 1995. La question 
dont a kt6 saisie la Commission est la suivante : 

la r6serve nO 5 d'Aht-Len-Jees a-t-elle perdu son s t a t  de -r&serve= lorsque les com- 
missaires Ditchbum et Clark I'ont *&lie-, conform6ment aux pouvoirs qu'ils 
prktendaient d6tenir de la Loi du d g h n t  relatifaux terres des sauvages de la 
Colombie-Britannique, S.C., 1920, 10-11, George V, c. 51? 



Le 13 septembre 1995 une seance de planification a eu lieu B Vancouver 
avec des representants de la Premihe Nation de Nak'azdli, du gouvernement 
du ~ i n a d a  et de la Commission. Convoqu6e par le personnel de la Commis- 
sion peu apres I'ouverture d'un dossier, cette rencontre informelle a pour 
objet de faire participer les parties i la planification des travaux et de faire 
en sorte, autant que possible, qu'il ne soit pas necessaire de procider i une 
enqucte officielle. Les reprisentants des parties, qui sont hahituellement 
accompagnis de leur conseiller juridique, s'entretiennent avec le conseiller 
juridique et mediateur de la Commission afin d'examiner la revendication et 
d'en discuter, de diterminer les questions soulevies et d'instaurer un climat 
de collaboration. 

Aprks cette premikre rencontre, le personnel de la Commission a visit6 la 
Premiere Nation de Nak'azdli l e  19 octobre 1995, afin de priparer 
I'audience publique, B caractere plus officiel, qui devait se teNr le 21 novem- 
bre 1995. C o m e  nous l'avons d6ji signale, I'audience publique offre aux 
requerants une occasion exceptiomelle de s'adresser directement aux com- 
missaires chargis de I'enqucte pour donner leur version des faits, confomti- 
ment B leur tradition orale. Cene audience se tient toujours dans la collectiv- 
it6 vishe, pourvn qu'on ait accks aux installations appropriies; sont 
igalement presents des reprbentants du gouvernement du Canada et de la 
Commission. Par respect pour les anciens et en signe de reconnaissance des 
valeurs culturelles des PremPres Nations, les anciens et les autres membres 
de la collectivith qui prennent la parole dwant les commissaires ne sont pas 
tenus de prEter serment et n'ont pas i se sournettre 2 un contre- 
interrogatoire. 

Les dtilibirations de la journie sont consignees par le sthographe 
judiciaire et elles font I'ohjet d'une transcription B I'usage de la Commission 
et des parties pour la poursuite de I'enquste. Les transcriptions four~ssent 



A C T E S  D E  L A  C O M M I S S I O N  D E S  R E V E N D I C A T I O N S  DES lNDlENS 

6galement i la Premikre Nation un compte rendu 6crit des faits historiques 
comrnuniqub i la Commission. 

k I'audience publique concernant la Premiere Nation de Nak'azdli, les com- 
missaires ont entendu trois anciens : Betsy Leon, Nicholas Prince et Fran- 
cesca Antoine. 

Ceux-ci ont pr6cis6 qu'ils n'6taient au courant d'aucun &change* ayant 
trait h la reserve no 5 d'Aht-Len-Jees. Leur t6moignage semblerait contredire 
les propos des commissaires Ditchburn et Clark, qui auraient favoris6 
I'khange u i  la demande des Indiens~. Voici ce que Betsy Leon nous a 
d6clar6 h ce propos : 

[Traductionl 
M. Christoff : [...I Avez-vous deja entendu parler de I'6change de la reserve 
d'Ahtlenjees contre la r6serve indieme no 7A? 

Betsy Leon : Tout ce que je peux dire, vous savez, comme je I'ai d$i mentiome, c'est 
que les Indiens ne comprenaient pas grand-chose B tout cela, et quand les gens dn 
ministere des Affaires indiemes, ou peu importe son nom i I'Qoque, ant voulu leur 
expliquer en employant peut4tre des grands mots, les Indiens n'ont pas compris. 11s 
ne savaient m8me pas ce qui se passait. Ia terre leur etait si prkcieuse, vous savez, 
dans toutes les activites, et ils n'ont su ce qui s'etait pass6 que bien des ann6es plus 
lard. Nos anciens sont maintenant tous d6cbdbs. U ne reste plus que nous. 

M. Christoff : C'est bien. Vous n'avez donc jamais entendu parler d'un &change? 

Betsy Lwn : Non, pas du tour". 

Nicholas Prince, qui 6tait chef de la bande de Nak'azdli en 1967, a ajoutk 
qu'on ne savait et qu'on ne sait toujours pas grand-chose i propos de 
I'khange de r6serves. Il a tout de mEme confirm6 que la rberve no 5 
d'Aht-Len-Jees senait ii cultiver du foin : 

[Traduction] 
M. Christoff : [...I [Qluel usage la bande faisait-elle de la reserve d'Ahshtlenjees? 

Nicholas Prince : [...I [Ill y avait lB un grand potager [...I on s'en servait pour 
cultiver du foin et des legumes 



M. Prince a confirmi que les membres de la bande de Nak'azdli n'itaient pas 
vraiment au courant de I'echange de rbewes. Lorsque le conseiller juridique 
de la Commission lui a demand6 s'il savait upourquoi la bande de Nak'azdli 
avait cessk d'utiliser la reserve d'fitlenjees*, a repondu : 

[Traductionl 
~Quand ces terres nous ont 6t6 enlevks par suite de la d6cision prise par la Commis- 
sion McKema-McBride, on nous a attribue la &erne nQ 7 de Nehoonli, ou une autre 
rtserne. On ne nous a dome aucune raison pour I'Change, sauf que c ' m t  une 
borne terre arable4Y. 
[. . .I 
M. Christoff : Est-ce que des anciens ou d'autres membres de la coUectivit6 vous 
auraient d6ja dit quelque chose qui pounait --- qu'on 6tait au courant d'un echange 
concernant les risewes no 7A et no 5 dans la coUectivit6? Est-ce que des gens en 
parlaient parfois? 

Nicholas Prince : Je ne sais pas. Je n'en ai B peu pr2s jamais par16.jn 

Nicholas Prince a poursuivi en ces termes : ~ [ E l n  ce qui concerne les raisons pour 
IesqueUes on a retranche ces terres de nos reserves, nous ne sommes pas au courant 
[...I Le retranchement a rendu plus m c i l e  pour notre peuple le maintien de ses 
traditions, car ces terres etaient ti-& importantes pour lui ... 4' 

la lurni&re du t6moignage des anciens, le gouvernement du Canada a revis6 
sa position, concluant, de toute kvidence, que la demande d'echange de ter- 
res sur laquelle se sont appuy6s les commissaires Ditchburn et Clark etait 
erronke. 

49 Transcription, 21 novembre 1995, p. 22-23 
50 Transcriplion, 21 novembre 1995, p. 27. 
51 Transniplion, 21 novembre 1995. p. 33. 



CONCLUSION 

C'est le temoignage des anciens qui a amen6 le Canada i revenir sur sa 
d6cision originale et i accepter pour negotiation, suivant une formule 
.accB6r6eJ2, p o u m  que les requirants consentent i ce que soit mis en 
veilleuse le processus enclench6 par la Commission des revendications des 
Indiens53. Le conseil de la bande de Nak'azdli a accept6 I'ofke faite par les 
Affaires indiennes. 

Les r6sultats positifs obtenus dans ce dossier montrent bien la necessiti 
de maintenir cene 6tape pr6cieuse pour I'obtention de renseignements qui 
est I'audience publique. C'est un rnoyen 6prouv6 de completer les documents 
historiques 6crits en s'appuyant sur la tradition orale des Premikres Nations. 
Dans le cas qui nons occupe, I'audience a signi66 pour les requerants 
I'acceptation de leur revendication pour 116gocier~~. 

Pour l a  commission 
des revendications des indiens 

Carole Corcoran, 
commissaire 

Aurelien Gill, 
commissaire 

52 Suiml celle formule, ler requCranU lcceplenl une indemnisatian inMrieure B 500 000 $, ce qui a pow eEel. 
d'accelirer le dCroukrnent des nCgoeiations. 

53 John Hall, chei de h recherche, Rwendicalions pmiculikres, Bureau des revendicalionr aulochtanes, zu chef 
Prince, 16 jmvier 1)96 (dossier & la CRI no 2109-20-1). 

54 Chef Harold Prince B John Hall, chef de la recherche, Revendicalions panieatikres, Bureau des revendicalians 
autoch!ones, 31 janvier 1996 (dossier de la CRI n' 2109-20-1). You I'annute D. 



1. Decision d'ouverture 22 septembre 1995 

2. Notification des parties 25 septembre 1995 

3. Seance de planification 13 septembre 1995 

4. Audience publique 21 novembre 1995 

La Commission a entendu les t6moins suivants : Betsy Leon, Nicholas Prince 
et Francesca Antoine. L'audience a eu lieu dans la collectivitk m h e .  

5. Offre de nkgociation du Canada 16 janvier 1996 

6. Acceptation de I'offre de negociation 
par la Premisre Nation de Nak'azdli 31 janvier 1996 



A C T E S  D E  L A  C O M M I S S I O N  D E S  R E V E N D I C A T I O N S  D E S  INDIENS 

LE DOSSIER OFFICIEL 

Le dossier officiel de cette enqutte comprend les kliments suivants : 

les archives documentaires (1 volume de documents et l'index annotk) 

les pikces diposies (audience publique) 

les transcriptions (1 volume) 

Le rapport de la Commission et les lettres de transmission i l'intention des 
parties seront les dernikres pieces verskes au dossier de cette enquite. 



Direction des revendications particulikres de I'Ouest 
650, rue Georgia Ouest, bureau 2600 
C.P. 11602, Vancouver (Colombie-Blitannique) V6B 4N9 
Ta.  : (604) 666-8711 Fax : (604) 666-6536 

Chef Harold Prince 
Premikre Nation de Nak'azdh 
C.P. 1329 
FORT ST. JAMES (COLOMBIE-BRITANNIQLIE) VOJ  PO 

Monsieur, 

En ce qui concerne la revendication particulikre de la Premihre Nation de 
Nak'azdli portant sur la rberve no 5 (Ahtlenjees), nous avons rivisi notre 
position, compte tenu de I'information supplimentaire soumise dans le cadre 
de I'enqube men6e par la Commission des revendications des Indiens, et 
surtout du tkmoignage des anciens i I'audience publique du 
21 novembre 1995. 

Aprks avoir examin6 soigneusement ces nouvelles preuves ainsi que tous les 
autres iliments de ce dossier, nous sommes maintenant d'avis que la bande 
a d6montri le non-respect d'une obligation l6gale au sens de la Politique des 
revendications particulieres. 

Comme suite i cet examen, nous sommes disposb i recommander au Minis- 
tre d'accepter la revendication aux fins de nigociations acc6lbr6es, aux ter- 
mes de la Politique des revendications particulikres du gouvernement du 



A C T E S  O E  L A  C O M M I S S I O N  D E S  R E V E N D I C A T I O N S  D E S  INDIENS 

Canada, si la bande veut bien consentir i ce que soit mis en veilleuse le 
processus enclench6 par la Commission des revendications des Indiens pen- 
dant les nkgociations. 

Les conditions de notre o&e pr6voient que I'indemnisation pour la perte, 
par la bande, de la rksene no 5 sera fondke sur le crittrre de compensation 
no 3. Selon ce crithre, on peut rendre les terres ou verser le montant cor- 
respondant i la valeur actuelle des terres non am6lior6es et, lorsqu'il est 
calculable, le montant de la perte nette d'usage des terres. Les critires de 
compensation nos 8, 9 et 10 s'appliqueront 6galement. Le gouvernement du 
Canada exigera que le riglement comprenne une renonciation et une 
dicharge, pour garantir que le dossier de la revendication ne sera jamais 
rouvert. En outre, aEn de r6gler la revendication de fa~on dbfinitive, il se 
pourrait qu'une cession officielle des terres i titre absolu, conforme i la Loi 
sur les indiens, soit demandie. 

Moi-m@me et les conseillers juridiques du ministkre de la Justice charg6s de 
la revendication, Victoria Cox et Bruce Becker, sommes pr2ts i vous rencon- 
trer, vous, votre conseil et vos conseillers juridiques, de m2me que les mem- 
bres de la Commission des revendications des Indiens, afin de discuter des 
ditails de notre offre, si cela vous agree, et de convenir des prochaines 
itapes. Si vous estimez kgalemeut qu'une telle rencontre serait utile, veuillez 
m'en faire part en m'appelant au 666-5290. 

La prisente lenre ne constitue pas un aveu de responsabilit6 et ne peut 2tre 
interpritke comme la reconnaissance de faits ou d'une obligation de la part 
de l'~tat. Si jamais la revendication devenait l'objet d'un litige, le gouverne- 
ment du Canada se risewe le droit de recourir i tous les moyens de dkfense 
dont il dispose. 

Veuillez agrker, Monsieur, I'expression de mes salutations distingukes. 

Le chef de la recherche 
Colombie-Britannique et Yukon, 

John L. Hall 

c.c. Eric Woodhouse, Cook Roberts 
Kathleen Lickers, Commission des revendications des Indiens 



CONSEIL DE BANDE DE NAK'AZDLI 

C.P. 1329, Fort St. James (Colombie-Britannique) VOJ 1PO 
No de t616phone : 996-7171 

No de fax : 996-8010 

Le 31 janvier 1996 

John Hall 
Direction des revendications particulieres de I'Ouest 
650, rue Georgia Ouest, bureau 2600 
C.P. 11602 
Vancouver (Colombie-Britannique) 
V6B 4N9 
No de fax : (604) 666-6536 

Monsieur, 

Nous avons bien r e p  votre lettre du 16 janvier 1996 concernant la rberve 
no 5 Aht-Len-Jees et nous vous en rernercions. 

Nous sommes reconnaissants aux rninis&res f6diraux d'avoir accord6 foi au 
timoignage de nos Anciens sur les faits entourant I'aliination de la rberve 
no 5 et nous acceptons votre offre de nigociation dans le cadre du processus 
acciliri. Nous sommes prcts i entreprendre les nigociations &s que possi- 
ble. Je vous invite i comrnuniquer avec moi-rnhe ou avec notre nigocia- 



A C T E S  D E  L A  C O M M I S S I O N  D E S  R E V E N D I C A T I O N S  O E S  INDIENS 

trice, Linda Vanden Berg, a6n de prendre les dispositions pour une rencon- 
ire. Nous prifkrerions que les sbances se tiennent h Nak'azdli. Veuillez 
agrber, Monsieur, I'expression de rnes salutations distinguees. 

Conseil de bande de Nak'azdli 

Le chef, 

Harold Prince 

C.C. Eric Woodhouse 
Linda Vanden Berg 
Grant Christoff 


